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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 528/2012[ES
2012 m. rugséjo 24 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2001/822/EB dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos
bendrijos asociacijos (UZjiirio asociacijos sprendimas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
203 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams,

pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,

laikydamasi specialios teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

2010 m. spalio 29 d. Europos Vadovy Tarybos spren-
dimu 2010/718JES, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sen Barte-
lemi salos statusas Europos Sajungos atzvilgiu (1), i§ dalies
pakei¢iama Sutartis, pirmiausia jos II priedas, jtraukiant
Sen Bartelemi salg j uzjario Saliy ir teritorijy, kurioms
taikoma Sutarties ketvirtoji dalis, sarasa;

Tarybos sprendimu 2001/822/EB (%) nustatomas teisinis
pagrindas, skirtas uZjiirio Saliy ir teritorijy (toliau — UST)
ekonominei ir socialinei plétrai skatinti bei jy ir Sajungos
ekonominiams rySiams stiprinti. Sprendimo
2001/822/EB 1A priede pateiktas to sprendimo 1
straipsnio 2 dalyje nurodyta asociacija siejamy UST sara-
Sas;

L 325, 2010 12 9, p. 4.

() OL
() OL

L 314, 2001 11 30, p. 1.

Sprendimas 2001/822/EB taikomas iki 2013 m. gruo-
dzio 31 d. Taigi to sprendimo I A priedas turi biiti i§
dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j Sen Bartelemi salos,
nuo 2012 m. sausio 1 d. tapusios uZjirio teritorija,
statuso poky¢ius Sajungos atzvilgiu;

Sprendimas 2010/718/ES taikomas nuo 2012 m. sausio
1 d. Todeél Sen Bartelemi salai nuo 2012 m. sausio 1 d.
reikia taikyti UST palankias Sprendime 2001/822/EB
iSdéstytas nuostatas, kuriomis nesukuriamos prievolés,
isskyrus nuostatas, susijusias su vystomojo bendradarbia-
vimo finansavimu. Sivo klausimu Pranciizija jsipareigojo
neprasyti Europos plétros fondo paramos Sen Bartelemi
salai 2007-2013 m. finansinés programos laikotarpiu,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2001/822/EB IA priede, tarp jtraukos ,Sen Pjeras ir
Mikelonas“ ir jtraukos ,Aruba“ jterpiama $i jtrauka:

,— Sen Bartelemi,”.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nuo 2012 m. sausio 1 d. Sen Bartelemi salai taikomi Spren-
dimo 2001/822[EB 1-9, 34, 35 ir 38 straipsniai, 39 straipsnio
1 ir 7 dalys, 45 straipsnio 1 dalis, 2 dalies a punktas ir 3 dalis,
57 ir 58 straipsniai.
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 894/2012

2012 m. rugpjicio 6 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ { jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bity
taikoma vienodai, bitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatiirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotgjg nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant i tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis 3
skiltyje iSdeéstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN kods;

(4)  reikéty nustatyti, kad atsizvelgiant | Sajungoje taikomas
priemones, susijusias su dvigubos kontrolés sistemomis ir
i Sajunga importuojamy tekstilés dirbiniy iSankstine ir

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

retrospektyvia prieziira, $io reglamento nuostaty neati-
tinkan¢ia valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja
tarifine informacija apie prekiy klasifikavimg Kombinuo-
tojoje nomenklatiiroje jos turétojas galéty remtis dar 60
dieny, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos
muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  Muitinés kodekso komitetas per pirmininko nustatyta
laikotarp] nuomoneés nepateike,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Atsizvelgiant | Sgjungoje taikomas priemones, susijusias su
dvigubos kontrolés sistemomis ir j Europos Sgjungg importuo-
jamy tekstilés dirbiniy iSankstine ir retrospektyvia priezitra,
valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
60 dieny, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 291392 12
straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Antonio TAJANI

Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kzislilﬁll((zvdi:sl)a s Motyvai
) ) G)
Gatavas dirbinys, kur{ sudaro 10 staciakampiy [ 6307 90 98 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~ Kombinuotosios

mazdaug 25 cm ilgio ir 2 cm plocio juosteliy i3
neaustiniy medZziagy, pagaminty i3 sintetiniy (polie-
tileno) gijy, sukietinty risikliu. Juostelés viena su kita
per visg ilgj sujungtos perforacijos dantukais.

Pagrindiné vienos juosteliy pusés dalis yra viens-
palve. Juosteliy galai ir antroji pusé — balti. Viename
kiekvienos juostelés gale yra uzsegimo mechaniz-
mas, sudarytas i§ zigzago formos jspaudo virSuti-
néje pus¢je ir klijy sluoksnio, padengto nelipniu
popieriumi, kuris nuimamas juostele uZsegant,
apatinéje puséje.

Virdutingje kiekvienos juostelés puséje, prie pat
uzsegimo sistemos, taciau jau ant balto pagrindo,
juodai atspaustas 5 mm dydzio eilés numeris.

Juosteles vieng nuo kitos atskyrus per perforacijos
dantuky ruoza ir po to uZsegus, i§ kiekvienos jy

gaunama neplyStanti apyranke.

(Zr. nuotraukg Nr. 663) (*)

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XI skyriaus 7 pastabos b punktu ir 8
pastabos a punktu bei KN kodus 6307, 6307 90 ir
6307 90 98 atitinkanciais prekiy apradymais.

Objektyvios dirbinio charakteristikos: pagrindiné
kiekvienos juostelés pusé yra vienspalvé, o nekren-
tancioje | akis vietoje atspaustas eilés numeris nesio-
jant apyranke vos pastebimas, mazas ir neiSsiski-
riantis. Atsizvelgiant | Sias charakteristikas pagrin-
dine dirbinio paskirtimi laikytinas Zmoniy identifi-
kavimas pagal apyrankiy spalva, tuo tarpu atspausto
eilés numerio paskirtis — antrine. Kadangi apyrankiy
esminj pozymj ir pagrinding paskirtj lemia jy
spalva, 0 ne atspaustas numeris, dirbinys nepriskir-
tinas 49 skirsniui (taip pat Zr. Suderintos sistemos
paaiskinimy 49 skirsnio Bendryjy nuostaty paaiski-
nimy pirmg pastraipa).

Dirbinys pagamintas i§ 5603 pozicijai priskiriamy
neaustiniy medziagy. Kadangi apyrankeés yra baigtos
gaminti ir paruo$tos naudoti (jas vieng nuo kitos
tereikia atskirti nutraukiant perforacijos dantuky
ruozg), jos laikytinos gatavais tekstilés dirbiniais,
kaip apibrézta XI skyriaus 7 pastabos b punkte.
Pagal XI skyriaus 8 pastabos a punktg prekés, laiky-
tinos gatavomis, 56 skirsnyje neklasifikuojamos.
Todél dirbinys nepriskirtinas 56 skirsniui.

XI skyriuje konkreciy pozicijy, taikomy tokiems
gataviems tekstilés dirbiniams, néra.

Todél dirbinys kKlasifikuotinas kaip kiti gatavi teks-
tiles dirbiniai, priskiriant KN koda 6307 90 98.

(*) Nuotrauka pateikiama tik informacijai.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 895/2012

2012 m.

rugséjo 28 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 28 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 53,3
XS 50,7

77 52,0

0707 00 05 MK 20,6
TR 126,8

77 73,7

0709 93 10 TR 116,1
77 116,1

0805 50 10 AR 91,2
CL 100,2

TR 79,4

Uy 67,8

ZA 92,7

77 86,3

0806 10 10 MK 32,3
TR 126,5

77 79,4

0808 10 80 BR 89,7
CL 180,3

NZ 138,2

us 145,3

ZA 110,0

77 132,7

0808 30 90 AR 193,5
CN 71,8

TR 111,7

77 125,7

0809 30 TR 138,9
77 138,9

0809 40 05 IL 60,4
77 60,4

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 896/2012
2012 m. rugséjo 28 d.

kurivo nustatomi importo muitai griidy sektoriuje, galiojantys nuo 2012 m. spalio 1 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio rinky
organizavimas ir konkre¢ios tam tikriems Zemés tkio produk-
tams taikomos nuostatos (,Bendras bendro Zemés tkio rinky
organizavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamenta (ES)
Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 12342007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybes, isskyrus skirtus séjai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
nustatomas importo muitas yra lygus $iy importuoty
produkty intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus
konkreciai siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau tas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaic¢iuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodytg importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybés, i3skyrus skirtus s¢jai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
importo muito apskaiCiavimui turi bati taikoma kasdie-
niné tipiné CIF importo kaina, nustatyta minéto Regla-
mento 5 straipsnyje nurodyta tvarka;

4)  reikety nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo 2012 m.
spalio 1 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nustatyti nauji;

(5)  siekiant uztikrinti, kad i priemoné buty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny paskelbimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nuo 2012 m. spalio 1 d. importo muitai griidy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 28 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo
2012 m. spalio 1 d.

KN kodas Prekiy aprasymas l“}ggﬁ"u;mt‘g;;(l)
1001 19 00 Aukstos kokybés kietieji KVIECIAI 0,00
1001 11 00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybeés 0,00

ex 1001 91 20 Paprastieji KVIECIAL, skirti séjai 0,00

ex 1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybés, isskyrus skirtus séjai 0,00

1002 10 00 RUGIAI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus séklg (2) 0,00

1007 10 90 Graudinis SORGAS, isskyrus hibridus, skirtus sé¢jai 0,00
1007 90 00

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EUR uz tona, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiros uostas (uz Gibraltaro sasiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei
prekes atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanala;

— 2 EUR y tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje,
Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés atgabenamos Atlanto vandenynu;
(3) Importuotojui muitas gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tona suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje
nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

14.9.2012-27.9.2012

1. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

(EURJ1)
Paprasticji kvie- Kukuriai Kietieji kvieciai, Kie:fé;éﬁf:iai’ Kietieji kvieciai,
Ciai (1) aukstos kokybés kokybes () zemos kokybeés (%)
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotiruojama 280,48 226,05 — — —
FOB kaina JAV — — 258,85 248,85 228,85
Meksikos jlankos priemoka — 18,26 — — —
Didziyjy ezery priemoka 18,00 — — — —

(") Itraukta 14 EUR uZ tong priemoka (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
() 10 EUR uZ tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
(*) 30 EUR uz tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutini3kai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas: 13,39 EURJt

Vezimo islaidos: Didieji eZerai — Roterdamas: 49,02 EUR[t
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2012 m. rugséjo 24 d.

kuriuo skiriamas Regiony komiteto Vokietijai atstovaujantis narys ir Vokietijai atstovaujantis
pakaitinis narys

(2012/529/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
305 straipsni,

atsizvelgdama | Vokietijos Vyriausybés pasitilyma,
kadangi:

(1) 2009 m. gruodzio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba
priemé sprendimus 2009/1014/ES (') ir 2010/29(ES ()
dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo
laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m.
sausio 25 d.;

(2)  pasibaigus Werner JOSTMEIER kadencijai tapo laisva
Regiony komiteto nario vieta;

(3)  pasibaigus Dietmar BROCKES kadencijai tapo laisva pakai-
tinio nario vieta,

PRIEME SI SPRENDIMA:

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2015 m. sausio 25 d. | Regiony
komitetg skiriami:

() OL L 348, 2009 12 29, p. 22.
() OL L 12, 2010 1 19, p. 11.

a) narju:

— Markus TONS, Mitglied des Landtags des Landes Nordrhein-
Westfalen,

ir
b) pakaitiniu nariu:

— Stefan ENGSTFELD, Mitglied des Landtags des Landes
Nordrhein-Westfalen.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL RD CONGO/1/2012
2012 m. rugséjo 25 d.

kurivo pratesiami misijos EUPOL RD Congo vadovo jgaliojimai

(2012/530/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ | jos 38
straipsnio trecig dalj,

atsizvelgdamas | 2010 m. rugs¢jo 23 d. Tarybos sprendimg
2010/576/BUSP dél Europos Sgjungos policijos misijos vykdant
saugumo sektoriaus reforma (SSR) ir jos sasajos su teisingumo
sistema Kongo Demokratinégje Respublikoje (EUPOL RD
Congo) (1), ypa¢ i jo 10 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimo 2010/576/BUSP 10 straipsnio 1 dalj
Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) igaliojamas
pagal Sutarties 38 straipsnio trecig pastraipg priimti
atitinkamus sprendimus EUPOL RD Congo politinés
kontrolés ir strateginio vadovavimo jai tikslais. Sis jgalio-
jimas visy pirma apima jgaliojimus Sajungos vyriausiojo
jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau
— vyriausiasis jgaliotinis) silymu skirti misijos vadovg;

(2)  atsizvelgiant | vyriausiojo jgaliotinio sitlymg, PSK
2010 m. spalio 8 d. pagal Sprendima EUPOL RD
CONGO/1/2010 (3 misijos EUPOL RD Congo vadovu
nuo 2010 m. spalio 1 d. paskyré vyriausigji inspektoriy
Jean-Paul RIKIR;

(3)  atsizvelgiant | vyriausiojo igaliotinio sitilyma, PSK
2011 m. rugséo 16 d. pagal Sprendimg EUPOL RD
CONGO/1/2011 () pratesé vyriausiojo inspektoriaus
Jean-Paul RIKIR kaip EUPOL RD Congo vadovo jgalio-
jimus iki 2012 m. rugs¢jo 30 d;

OL L 254, 2010 9 29, p. 33.
() OL L 266, 2010 10 9, p. 60.
OL L 245, 2011 9 22, p. 21.

(4) 2012 m. rugsé¢jo 24 d. Taryba priémé Sprendima
2012/514/BUSP (¥, kuriuo EUPOL RD Congo pratesiama
iki 2013 m. rugséjo 30 d.;

(5) 2012 m. rugséjo 12 d. vyriausiasis jgaliotinis pasidlé
pratesti vyriausiojo inspektoriaus Jean-Paul RIKIR kaip
EUPOL RD Congo vadovo jgaliojimus iki 2013 m.
rugséjo 30 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Vyriausiojo inspektoriaus Jean-Paul RIKIR kaip Europos Sajungos
policijos misijos vykdant saugumo sektoriaus reformg (SSR) ir
jos sasajos su teisingumo sistema Kongo Demokratinéje Respub-
likoje (EUPOL RD Congo) vadovo igaliojimai pratesiami iki
2013 m. rugs¢jo 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 25 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
0. SKOOG

( OL L 257, 2012 9 25, p. 16.
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS ES BAM RAFAH/3/2012
2012 m. rugséjo 25 d.

dél Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafos peréjimo punktui (ES BAM Rafah) vadovo
skyrimo

(2012/531/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ j jos 38
straipsnio trecig pastraipg,

atsizvelgdamas j 2005 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos bendruosius
veiksmus  2005/889/BUSP dél Europos Sgjungos pasienio
pagalbos misijos Rafah peréjimo punktui (ES PPM Rafah) jstei-
gimo ('), ypa¢ i jy 10 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Bendryjy veiksmy 2005/889/BUSP 10 straipsnio 1
dalj Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) yra
jgaliotas pagal Sutarties 38 straipsnj priimti atitinkamus
sprendimus dél ES BAM Rafah politinés kontrolés
vykdymo ir strateginio vadovavimo jai, taip pat priimti
sprendima dél misijos vadovo skyrimo;

(2)  Sajungos vyriausioji jgaliotiné uZsienio reikalams ir
saugumo politikai pasiilé ES BAM Rafah vadovu laiko-
tarpiui nuo 2012 m. spalio 1 d. iki 2013 m. birZelio
30 d. skirti pulkininkg Francesco BRUZZESE DEL POZZO,

() OL L 327, 2005 12 14, p. 28.

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pulkininkas Francesco BRUZZESE DEL POZZO skiriamas Europos
Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafos peré¢jimo punktui (ES
BAM Rafah) vadovu laikotarpiui nuo 2012 m. spalio 1 d. iki
2013 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2012 m. spalio 1 d.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 25 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
0. SKOOG
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. rugséjo 27 d.

kuriuo dél Bahreino ir Brazilijos jrasy treCiyjy Saliy ar jy daliy, i§ kuriy | Sajunga leidZiama jvezti
gyvus arkliniy Seimos gyvinus ir arkliy rii§iy gyviing spermg, kiausSialgstes ir embrionus, sgrase i§
dalies kei¢iamas Sprendimo 2004/211/EB I priedas

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 6732)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/532/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojandius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg |
Bendrija (1), ypac i jos 17 straipsnio 3 dalies a punkta,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos direktyva
2009/156[EB dél gyvany sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
janciy arkliniy Seimos gyviiny importg i§ treCiyjy Saliy ir jy
judéjima (?), ypac i jos 12 straipsnio 1 ir 4 dalis, 19 straipsnio
jzanginj sakinj ir a bei b punktus,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 92/65/EEB nustatyti reikalavimai, taikomi |
Sajunga importuojamai, inter alia, arkliniy Seimy gyviny
spermai, kiausialastéms ir embrionams. Tos salygos turi
bati bent lygiavertés salygoms, kurios taikomos valstybiy
nariy tarpusavio prekybai;

(2)  Direktyvoje 2009/156/EB nustatyti gyviiny sveikatos
reikalavimai, taikomi i Sajungg importuojamiems gyviems
arkliniy $eimos gyviinams. Joje nustatyta, kad j Sajunga
arkliniy Seimos gyviinus leidZiama importuoti tik i§ ty
treciyjy Saliy, kuriose per $eSis ménesius nenustatyta
jnosiy ligos atvejy;

(3) 2004 m. sausio 6 d. Komisijos sprendime 2004/211/EB,
nustatanciame treciyjy Saliy ir jy teritorijos daliy, i§ kuriy
valstybés narés leidzia importuoti gyvus arkliniy Seimos
gyvinus ir arkliy rGSiy sperma, kiausialastes ir embrio-
nus, sgrasg ir i§ dalies pakei¢ianciame Sprendimus
93/195/EEB ir 94/63[EB (}), nustatytas treciyjy 3aliy ir,
jei taikomas suskirstymas | regionus, jy daliy, i§ kuriy
valstybés narés leidzia importuoti arkliniy Seimos
gyviinus ir jy sperma, kiauialgstes ir embrionus, sgrasas
ir nurodytos kitos tokiam importui taikomos salygos. | ta
sarasa, kuris pateiktas Sprendimo 2004/211/EB I priede,
$§iuo metu yra jtraukti Bahreinas ir Brazilija;

OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
() OL L 192, 2010 7 23, p. 1.
OL L 73, 2004 3 11, p. 1.

(4) 2010 m. balandZio mén. Komisija gavo pranesima apie
patvirtintus jnosiy ligos atvejus Siaurinése Bahreino
dalyse. Atsizvelgiant j ta prane$ima ir su gyviiny sveikata
susijusios padéties poky¢ius toje treciojoje 3alyje, Spren-
dime 2004/211/EB su pakeitimais, padarytais Komisijos
jgyvendinimo sprendimu 2011/512[ES () nustatytas
Bahreino suskirstymas i regionus. Be to, jame nustatyta,
kad leidziama | Sajungg importuoti ir laikinai jvezti
registruotus arklius tik i§ tos treCiosios Salies BH-1
regiono, kaip i§déstyta Sprendimo 2004/211/EB I priede;

(5) 2012 m. balandzio 30 d. Bahreinas pateiké Komisijai
galuting ataskaitg dél inosiy ligos likvidavimo Siaurinéje
tos treCiosios Salies dalyje, kuri nebuvo jtraukta | BH-1
regiong, kaip i§déstyta Sprendimo 2004/211/EB I priede,
ir atitinkamai uZztikrino, kad $eSis ménesius iki ataskaitos
pateikimo Komisijai minétoje tos treciosios Salies dalyje
nenustatyta jnosiy ligos atvejy;

(6)  be to, Bahreinas pateiké informacijos, pagal kurig matyti,
kad padaryta didelé pazanga siekiant visoje tos treciosios
Salies teritorijoje uztikrinti oficialig veterinaring padéties,
susijusios su arkliy sveikata, priezifirg. Bahreinas taip pat
jsipareigojo toliau vykdyti jnosiy ligos priezifirg savo teri-
torijoje;

(7)  atsizvelgiant | Bahreino pateikta informacijg ir garantijas,
tikslinga leisti pakartotinai jvezti i Sajunga registruotus
arklius lenktynéms, varzyboms ir kultiiriniams rengi-
niams po jy laikino eksporto i§ tos treciosios Salies
BH-1 regiono bei importuoti ir laikinai jvezti i Sajunga
registruotus arklius i§ Bahreino sri¢iy, esanéiy uz BH-1
regiono riby. Todél Sprendimo 2004/211/EB I prieda
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(8)  inosiy liga taip pat nustatyta kai kuriose Brazilijos terito-
rijos dalyse, todél arkliniy Seimos gyvinus ir jy sperma,
kiausialgstes ir embrionus leidziama importuoti tik i§ Sios
treciosios Salies teritorijos BR-1 regiono, kaip iddéstyta
Sprendimo 2004/211/EB 1 priedo 4 skiltyje. Tam
regionui $iuo metu priklauso Minas Zeraiso ir Rio de
Zaneiro valstijos;

() OL L 214, 2011 8 19, p. 22.
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&)

(10)

(11)

2012 m. geguzés 22 d. Brazilija Pasaulinei gyviiny svei-
katos organizacijai pranesé¢ apie Minas Zeraise patvirtinta
arkliy jnosiy ligos atveji. Laikydamasi Direktyvos
2009/156/EB Brazilija atitinkamai nebeiSduoda gyviiny
sveikatos sertifikaty visai { BR-1 regiong jtraukty federa-
liniy valstijy grupei. Be to, 2012 m. liepos 16 d. Brazilija
prane$é Komisijai apie dar vieng jnosiy ligos atveji, nusta-
tyta Rio de Zaneiro valstijoje;

kadangi Minas Zeraiso ir Rio de Zaneiro valstijos yra
uzkréstos  jnosiy liga ir kompetentingos Brazilijos
valdzios institucijos uztikrino, kad kitose federalinése
valstijose, jtrauktose j tos treciosios Salies BR-1 regiong,
Sios ligos nenustatyta, reikéty i§ dalies pakeisti Sprendimo
2004/211/EB I priede pateikta to regiono jrasa, isbrau-
kiant dvi susijusias valstijas i§ to regiono aprasymo;

taCiau atsiZvelgiant | Brazilijos pateikta informacija ir
garantijas, pagal 1993 m. vasario 2 d. Komisijos spren-

(12)

(13)

dima 93/195/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir
veterinarinio sertifikavimo pakartotiniai jveZzant regist-
ruotus arklius lenktynéms, varzyboms ir kultdriniams
renginiams po jy laikino eksporto (1), ribotu laikotarpiu
i§ Rio de Zaneiro valstijos teritorijos dalies galima leisti
pakartotinai jvezti registruotus arklius po jy laikino
eksporto;

todél Sprendimas 2004/211/EB turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeistas;

§iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2004/211/EB I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Bahreino jrasas pakeiciamas taip:

BH-0 | Visa $alies teritorija | E

BH-1 | Pietiné Salies dalis (4 | E
langelyje aprasyta
pagrindinés Bahreino

. salos dalis)
,BH | Bahreinas

Siauriné 3alies dalis | E
(uz 4 langelyje
aprasyty sriciy riby
esanti Salies
teritorijos dalis)

BH-2

2) Brazilijos jrasas pakei¢iamas taip:

BR-0 [ Visa alies teritorija | D

BR-1 | Valstijos: D

Piety Rio Grande,
Santa Katarina,
Parana, San Paulas,
Piety Mato Grosas,
Gojasas, Federaliné
teritorija, Espirito
Santas, Rondonija,

,BR | Brazilija Mato Grosas

BR-2 | ,Sociedade Hipica D
Brasileira®,
Antonijaus Karlo
Zobimo tarptautinis
oro uostas —
Galeanas ir greitkelis
tarp dviejy teritorijy
Rio de Zaneiro
valstijoje

Galioja iki
2012 10
31¢

() OLL 86, 1993 4 6, p. 1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 27 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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